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Aluminiowe drzwiczki dla zwierzat na
ekstremalne warunki pogodowe™

Przed rozpoczgciem zapoznaj si¢ z calg instrukcja.



Witamy

Ty i Twoj zwierzak jestescie dla siebie stworzeni. Naszym celem jest zapewnienie im najlepszego towarzystwa i
niezapomnianych wspolnych chwil. Twoje nowe drzwiczki dla zwierzat zostaty zaprojektowane tak, aby chroni¢ Twoj dom
przed ekstremalnymi temperaturami, jednoczesnie zapewniajac Twojemu zwierzakowi swobodg wchodzenia i wychodzenia.
Wiemy, ze bezpieczne zwierzgta to szczgsliwi wlasciciele. Zanim zaczniesz, poswig¢ chwilg na zapoznanie si¢ z waznymi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt.

W dalszej cze$ci Radio Systems Corporation i wszelkie inne podmioty stowarzyszone lub marki Radio Systems
Corporation moga by¢ okreslane tacznie jako "My" lub "Nas".

BEZPIECZENSTWO

Objasnienia stow i symboli uzytych w niniejszej instrukcji obstugi produktu

A Jest to symbol ostrzezenia dotyczacego bezpieczenstwa. Stuzy on do ostrzegania przed potencjalnymi zagrozeniami
obrazeniami ciata. Aby unikng¢ obrazen ciata lub $mierci, nalezy stosowac si¢ do wszystkich komunikatow
bezpieczenstwa podanych po tym symbolu.

m OSTRZEZENIE wskazuje na nicbezpieczna sytuacje, ktora, jesli si¢ jej nie uniknie,
moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
PRZESTROGA, uzywana z symbolem ostrzezenia o niebezpieczenstwie, wskazuje
A CAU TI ON na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli si¢ jej nie uniknie, moze spowodowaé

niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

N OTI CE UWAGA jest uzywana w odniesieniu do praktyk niezwigzanych z

obrazeniami ciata.

AWARNING

* Gdy w domu obecne sg dzieci, wazne jest, aby podczas zabezpieczania przed dzie¢mi wzia¢ pod uwage drzwiczki dla
zwierzat. Drzwiczki dla zwierzat moga by¢ niewlasciwie uzywane, potencjalnie dajac dzieciom dostep do zagrozen, ktore
moga znajdowac si¢ po drugiej stronie drzwiczek dla zwierzat. Wiasciciele basenow powinni upewnic sig, ze dzieci sg
monitorowane przez caty czas i ze basen ma odpowiednie bariery wejsécia. Jesli wewnatrz lub na zewnatrz domu pojawi si¢
nowe zagrozenie, do ktérego mozna uzyska¢ dostep przez drzwiczki dla zwierzat, firma Radio Systems Corporation zaleca
odpowiednie zabezpieczenie dostgpu do zagrozenia lub usunigcie drzwiczek dla zwierzat. Panel zamykajacy lub blokada,
jesli ma zastosowanie, jest dostarczana w celach estetycznych i energooszczednych i nie jest przeznaczona jako urzadzenie
zabezpieczajace. Radio Systems Corporation nie ponosi odpowiedzialnoéci za niezamierzone uzycie, a wlasciciel tego
produktu przyjmuje pelng odpowiedzialnos$¢ za nadzor nad otworem, ktory tworzy.

» Aby unikna¢ ryzyka powaznych obrazen, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpieczenstwa dotyczacych
elektronarzgdzi i nosi¢ okulary ochronne podczas uzytkowania.

* Przed instalacja uzytkownik musi zapoznac¢ si¢ ze wszystkimi przepisami budowlanymi, ktére moga mie¢ wplyw na
instalacj¢ drzwiczek dla zwierzat i okresli¢, wraz z licencjonowanym wykonawca, ich przydatno$¢ w danej instalacji.
Drzwiczki dla zwierzat nie sa drzwiczkami przeciwpozarowymi. Wazne jest, aby wlasciciel i wykonawca wzigli pod
uwagg wszelkie zagrozenia, ktore moga wystgpowac wewnatrz lub na zewnatrz drzwiczek dla zwierzat oraz wszelkie
zagrozenia, ktore moga powsta¢ w wyniku pozniejszych zmian w nieruchomosci i ich zwiazek z istnieniem i
uzytkowaniem, w tym niewtasciwym uzytkowaniem, drzwiczek dla zwierzat.

* W przypadku cigcia powierzchni metalowych nalezy uwazaé na ostre krawedzie, aby unikna¢ obrazen.
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NOTICE

Zachowaj te instrukcje i upewnij sig, ze zostang one przekazane kazdemu nowemu wiascicielowi nieruchomosci.
Jesli powierzchnia montazowa (drzwi, §ciana itp.) nie jest wypoziomowana, drzwiczki dla zwierzat musza by¢

zainstalowane poziomo, aby prawidtowo si¢ obracaty.

Podczas nakfadania szablonu cigcia nalezy zachowa¢ co najmniej 3 cale (8 centymetrow) odstgpu migdzy dolna i
bocznymi krawedziami drzwi a zewngtrzng krawgdzig szablonu, aby zachowac integralno$¢ strukturalng drzwi.
Do dokrgcenia $rub nalezy uzy¢ recznego srubokreta. Nie dokrgeca¢ zbyt mocno. Nadmierne dokrgcenie moze
spowodowac¢ zerwanie $rub lub wypaczenie ramy drzwiczek dla zwierzat.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE



Zestaw zawiera

Panel
zamykajacy

COCd
COCS

Tuleje Srubowe
- Srednia 4 szt.
- Duzy 4 szt.

- X-Large 6 szt.

Rama
zewngetrzna

Szablon cigcia

2 4

Metalowe $ruby
- Srednia 4 szt.
- Duzy 4 szt.

- X-Large 6 szt.

Rama
wewngtrzna

Sruby nylonowe
- Srednia 4 szt.
- Duzy 4 szt.

- X-Large 6 szt.

Potrzebne narzedzia
» Ta$ma miernicza

» Poziom

* Otowek

* Miotek i $rubokret ptaski (w przypadku demontazu drzwi z
zawiasOw w celu zamontowania drzwiczek dla zwierzat)

* Nozyczki

+ Tasma maskujaca lub malarska
» Wiertarka

* Wiertlo 1/2 cala (12 mm)

* Wiertlo 1/4 cala (7 mm)

» Wyrzynarka (lub otwornica) z brzeszczotem odpowiednim do

cigtego materiatu
« Srubokret krzyzakowy
+ Obcinaki do drutu
« Silikon (uszczelniacz)
+ Okulary ochronne

UWAGA: Chociaz instrukcje w tym przewodniku wyjasniaja, jak zainstalowa¢ drzwiczki dla zwierzat w drzwiach, mozna je
réwniez zainstalowa¢ w wigkszosci $cian; procedura instalacji jest taka sama. Drzwiczki dla zwierzat nie sa przeznaczone do

montazu w szkle. W przypadku montazu drzwiczek dla zwierzat w drzwiach lub $cianie o grubosci:

* Powyzej 2 cali (51 milimetrow) moga by¢ potrzebne dodatkowe narzgdzia i materialy, takie jak drewniane ramy.

* Mniej niz 1 1/2 cala (38 milimetrow), nalezy zakupi¢ adapter instalacyjny. Odwiedz strong www.petsafe.com lub skontaktuj

si¢ z dzialem obstugi klienta.

petsafe.com
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Oznacz lokalizacje drzwiczek dla zwierzat
1. Zmierz i zaznacz wysoko$¢ ramienia zwierzgcia po wewngtrznej stronie drzwiczek w miejscu montazu drzwiczek dla
zwierzat (A).

2. Zapomocy poziomicy narysuj pionowa lini¢ w miejscu, w ktorym ma znajdowac si¢ $rodek drzwiczek dla zwierzat

(B).

Drzwiczki dla zwierzat musza by¢ wypoziomowane, aby prawidtowo si¢ obracaty.
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Przygotowanie drzwi

3. Jesli to mozliwe, zdejmij drzwiczki z zawiasow (C) i umie$¢ je na podwyzszonej, rownej powierzchni, takiej jak dwa
koniki do pitowania (D). Wewngtrzna strona drzwiczek powinna by¢ skierowana do gory. Upewnij sig, Zze pod
drzwiczkami nie ma nic, w czym mozna by wycia¢ otwor na drzwiczki dla zwierzat.

W razie potrzeby mozna zamontowa¢ drzwiczki dla zwierzat bez wyjmowania ich z zawiasow.
4. Wytnij szablon o odpowiednim rozmiarze dla swoich drzwiczek dla zwierzat.

5. Przyklej szablon cigcia do wewnegtrznej strony drzwi, dopasowujac linie ramion i §rodka/$rodka na szablonie do
wezes$niej narysowanych linii ramion i $rodka/$rodka (E).

NOTICE

Upewnij si¢, ze migdzy zewngtrzng krawedzia szablonu do cigcia a dolng i bocznymi krawedziami drzwi jest co
najmniej 3 cale (8 centymetrow), aby zachowac¢ integralnos¢ strukturalng drzwi.

6.  Odrysuj zewnetrzng krawedz szablonu do cigcia, pamigtajac o potaczeniu naroznikow.
7. Usun szablon cigcia i nadmiar tasmy z drzwi.




Wycig¢ otwor w drzwiczkach dla zwierzat

UWAGA: Podczas wiercenia otworéw i wycinania otworu na drzwiczki dla zwierzat nalezy nosi¢ okulary ochronne i trzymac

wiertarke i wyrzynarke obiema rekami pod katem 90 stopni do drzwiczek.

8.  Wywier¢ 1/2-calowe (12-milimetrowe) otwory tuz wewnatrz naroznikow narysowanego szablonu (F).

Beda to otwory pilotazowe dla brzeszczotu.

9.  Wytnij pomiedzy wywierconymi otworami, wzdtuz narysowanych linii szablonu (G).

Y
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Wywier¢ otwory pod rame

10. Umie$¢ ram¢ wewngtrzna (ramg z jedna klapka) w otworze i zaznacz otwory na $ruby (cztery otwory dla $rednich i
duzych drzwiczek dla zwierzat, sze$¢ otworow dla duzych drzwiczek dla zwierzat) (H).

11.  Zdejmij ramg i wywier¢ 1/4-calowe (7-milimetrowe) otwory w zaznaczonych miejscach (1).
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Zainstaluj drzwiczki dla zwierzat

UWAGA: Jesli zakupiono adapter instalacyjny, przed montazem nalezy umiesci¢ ptytki adaptera instalacyjnego na
wewnetrznej i zewngtrznej ramie drzwiczek dla zwierzat. Adapter instalacyjny jest niezbgdny tylko w przypadku montazu
drzwiczek dla zwierzat w drzwiach o grubosci mniejszej niz 1 1/2 cala (38 milimetrow). Aby uzyska¢ wigcej informacji,
skontaktuj si¢ z dziatem obshugi klienta.

12. Umies¢ ramke wewngtrzng (ramke z jedna klapka) w
otworze po wewnetrznej stronie drzwi (J).

13. Umies¢ ramg zewngtrzng (ram¢ z dwiema klapkami) w
otworze po zewngtrznej stronie drzwi.

14. W16z $ruby przez otwory w ramie wewngtrznej i
zewngtrznej i dopasuj tuleje srub do konca kazdej sruby.

UWAGA: Drzwiczki dla zwierzat sa dostarczane zardowno z
metalowymi, jak i nylonowymi §rubami; uzyj dowolnego z
nich. Sruby nylonowe s3 elastyczne i mozna je tatwo
przycia¢ w celu idealnego dopasowania do dowolnej
grubosci drzwi.

15. Dokregé $ruby, az ramy potacza si¢, a tuleje $rub zrownaja si¢

Z rama zewngtrzng.

NOTICE

Do dokrgcenia $rub nalezy uzy¢ rgcznego srubokreta. Nie dokrgcaé zbyt mocno. Nadmierne dokrgcenie moze
spowodowac¢ zerwanie $rub lub wypaczenie ramy drzwiczek dla zwierzat.

16. W przypadku uzycia $rub nylonowych, odetnij nadmiar dtugosci $ruby za pomoca nozyc do drutu i usun wszelkie
szorstkie krawedzie za pomoca pilnika do metalu.

17. Aby uzyska¢ najlepsza odpornos¢ na warunki atmosferyczne, nalezy uszczelni¢ wokot ramy zewngtrznej i wewnatrz
progu W miejscu styku ram.

18.  Jesli zdjates drzwi z zawiasOw, zawie$ je ponownie.

Wytresuj swojego zwierzaka

19. Podnies klapki lub otworz je tasma, uzywajac pochwat i smakotykow, °
aby zachgci¢ zwierzaka do przejscia przez drzwiczki (K).

Pomocne moze by¢ ustawienie si¢ po jednej stronie drzwi, a zwierzg po
drugiej. Nie nalezy na sitg przepychaé¢ zwierzgcia przez drzwiczki.

20. Po kilkukrotnym przej$ciu przez drzwiczki dla zwierzat, pozwol
klapkom dotkna¢ grzbietu zwierzgceia, aby poczuto si¢ komfortowo
podczas samodzielnego korzystania z drzwiczek.




Uzyj panelu zamykajacego

Panel zamykajacy jest przydatny podczas niepogody lub w celu uniemozliwienia zwierzgciu korzystania z drzwiczek w

okreslonych godzinach.

Aby uzy¢ panelu zamykajacego, wsun go w rowki po obu stronach ramy drzwiczek
dla zwierzat (L). Pociagnij i zwolnij zatrzask, aby zablokowa¢ go na miejscu.

W celu demontazu nalezy pociagnaé zatrzask i zsuna¢ panel zamykajacy z ramy
drzwiczek dla zwierzat.

Mozna uzy¢ dodatkowego panelu zamykajacego (sprzedawanego oddzielnie) na
zewngtrznej ramie drzwiczek dla zwierzat, aby zwigkszy¢ odpornos¢ na warunki
atmosferyczne.

Wyreguluj lub wymien klapki

Winylowe klapki drzwiczek dla zwierzat moga si¢ kurczy¢ lub rozszerza¢ z powodu

sezonowych zmian pogody. W razie potrzeby wymien lub wyreguluj klapki, aby

uzyska¢ maksymalng wydajnos$¢ energetyczna.

Wymiana klapy winylowej

1. Wykrec éruby klapki z gornej czgsci ramy drzwiczek dla zwierzat (N).

2. Zdejmij winylowa klapke i zacisk klapki (O). Na ramie zewngtrznej izolowana
klapka jest przymocowana do zacisku klapki.

3. Wibz nowa klapke winylowa migdzy rame¢ drzwiczek dla zwierzat a zacisk klapki.

Logo PetSafe® powinno by¢ czytelne na winylowej klapie.

4. Ponownie w0z i czgéciowo dokreé §ruby.

T

5. Wyreguluj winylowa klapke poziomo i pionowo, tak aby byta wysrodkowana w ramie drzwiczek dla zwierzat, a

magnesy na klapce i ramie stykaly si¢ (P).
6. Dokrecic $ruby.

Regulaqa klapy winylowej

Lekko poluzuj $ruby klapki w gornej czgsci ramy drzwiczek dla zwierzat (N).

2. Wyreguluj winylowa klapke¢ poziomo i pionowo, aby byta wysrodkowana w ramie drzwiczek dla zwierzat, a magnesy na

klapce i ramie stykaty sie (P).

3. Dokreci¢ $ruby.

Warunki uzytkowania i ograniczenie odpowiedzialnosci

1. Warunki uzytkowania

Korzystanie z tego produktu jest uzaleznione od zaakceptowania bez modyfikacji warunkow, postanowien i uwag




zawartych w tym produkcie. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptacj¢ wszystkich takich warunkow i uwag. Jesli
uzytkownik nie chce zaakceptowac tych zasad, warunkow i uwag, powinien zwroci¢ produkt, nieuzywany, w
oryginalnym opakowaniu, na wiasny koszt i ryzyko do odpowiedniego punktu obstugi klienta wraz z dowodem zakupu w
celu uzyskania pelnego zwrotu pienigdzy.

Wihasciwe uzytkowanie

Prawidlowe uzytkowanie obejmuje migdzy innymi zapoznanie si¢ z calg instrukcja obstugi produktu oraz wszelkimi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. Specyficzny temperament lub rozmiar/waga zwierzgcia moga nie by¢
odpowiednie dla tego produktu. Jesli nie masz pewnosci, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzgcia, przed
uzyciem skonsultuj si¢ z weterynarzem lub certyfikowanym trenerem. W przypadku produktow uzywanych ze
zwierzgtami, dla ktorych pozadane jest szkolenie, Radio Systems Corporation zaleca, aby te produkty szkoleniowe nie
byly uzywane, jesli zwierzg jest agresywne i nie ponosi odpowiedzialnosci za okreslenie przydatnosci w indywidualnych
przypadkach.

Brak niezgodnego z prawem lub zabronionego uzytkowania

Ten produkt jest przeznaczony wylacznie dla zwierzat domowych. Ten produkt nie jest przeznaczony do wyrzadzania
krzywdy, ranienia ani prowokowania. Uzywanie tego produktu w sposob niezgodny z przeznaczeniem moze skutkowaé
naruszeniem prawa federalnego, stanowego lub lokalnego.

Ograniczenie odpowiedzialnoSci

W zadnym wypadku Radio Systems Corporation ani zadna z powiazanych z nig firm nie ponosi odpowiedzialnosci za (i)
jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wtorne szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub
szkody wynikajace z lub zwigzane z uzytkowaniem lub niewlasciwym uzytkowaniem tego produktu. Nabywca przyjmuje
na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialno$¢ wynikajace z uzytkowania niniejszego produktu w najszerszym zakresie
dozwolonym przez prawo.

Modyfikacja warunkéw

Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okresowej zmiany zasad, warunkow i powiadomien dotyczacych
tego produktu. Jesli takie zmiany zostaty zgloszone uzytkownikowi przed rozpoczgciem korzystania z tego produktu,
beda one wiazace dla uzytkownika tak, jakby zostaty wiaczone do niniejszego dokumentu.

Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cata niezb¢dna
dokumentacja jest dostgpna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametrow technicznych,
funkcji i btgdy w druku sa zastrzezone.

Serwis i dystrybucja:

Reedog
Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10
Czechy

Tel: +48 579 061 399



